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Bemærkninger: 
Stig Iuul anfører, at artiklen er bortfaldet ved 

retsplejeloven. 
Se forslagsstillernes bemærkninger til artikel 

1-2-8. 

7. Capitel 

Om Tinghørere 

Bemærkninger: 

Stig Iuul anfører, at kapitlet er ændret ved frd. 
af 3. juni 1796, § 24, og frd. af 9. juni 1847, og 
henviser nu til retsplejelovens § 55. 

Se forslagsstillernes bemærkninger til artikel 
1-2-8. De enkelte artikler i 7. kapitel kommente- 
res derfor ikke særskilt. 

1-7-1. Tinghørere, Tingmænd, eller Stokke- 
mænd, skulle være otte, eller i det mindste syv, 
foruden Fogden, tilstæde paa Tinge, naar Retten 
holdis, til Rettens Sager at fordre, og til et lovligt 
Tingsvidne at udstæde. 

1-7-2. De skulle aarligen skrivis til Stokkene, 
i Kiøbstæderne af ærlige og Uberygtede Borge- 
re, og paa Landet af boesatte Bønder i Herredet, 
eller Birket, og skal det omgaa iblant Borgere og 
Bønder, saa ingen, som haver været sit Aar ud, 
skal dertil skrivis, imens der ere andre, som ikke 
tilforn dertil have været brugte; Og naar de af 
Fogden paa Tinget opnævnis, skulle de svære 
paa deris Siel og Sandlied, om hvis de have seet 
og hørt. 

1-7-3. Ingen Omkostning maa af Tingmænde- 
ne giøris, enten med Giestebud, Bordklæde, eller 
andet saadant. 

1-7-4. Naar Tinget til rette Tid er sat, og de til- 
stæde værende Parter ere forhørte, og efterat tre 
gange er paaraabt, om nogen videre vil gaa i Ret- 
te, og ingen sig fremstiller, og Tingmændene 
med Fogden og Skriveren skillis ad, da, naar 
Tinget saaledis er brut, settis det ej meere den 
Dag. Men om Fogden for Bulder, Tumult eller 
Gevalt skyld, maa staa op fra Retten, da, naar 
Tumulten er stillet, maa Retten og Tinget igien 
holdis samme Dag; I lige maade, dersom Tinget 
formedelst Rettens benegtelse af Fogden, eller 
Skriveren, Splittis, da maa det iglen settis sam- 

I 홢 me Dag; Dog ikke af den Foged, eller Skriver, 
som for Rettens benegtelse er beskylt; Men der 

skal strax af Øvrigheden, eller Herskabet, eller 
deris Fuldmægtige, andre dertil forordnis. 

Bemærkninger: 
Stig Iuul henviser til retsplejelovens § 25 f. 

8. Capitel 

Om Skrivere ved Retten 

Bemærkninger: 
Stig Iuul henviser til retsplejelovens § 17 f., 

§ 33 f. og »Kommenteret Retsplejelov« s. 72 f. 
Se forslagsstillernes bemærkninger til artikel 

1-2-8. De enkelte artikler i 8. kapitel kommente- 
res derfor ikke særskilt. 

1-8-1. Alle, som ere bestilte i Under- og Over- 
Retter at skrive, skulle oprigteligen handle i der- 
is Bestilling, efter den Eed, som de soret have. 

1-8-2. De skulle have een hver sin Ting- eller 
Raadstue-Bog, eller Protocol, sampt alle Retten 
tilhørige Bøger, numererede, igiennemdragne 
og forseglede: Dem, som høre til Underretterne, 
med Kongens Befalningsmænds, eller Øvrighe- 
dens; Men dem, som høre til Overretterne, med 
Rettens, eller dens fornemste Betientis, Segl. 
Notarius Publicus Regius skal og have een igien- 
nemdragen Protocol med Kongens Cancellers 
Segl. 

1-8-3. De skulle i forskrevne Bøger, eller Pro- 
tocoller, med Flid og Troeskab uden Betalning 
indtegne alt hvis til Tinge og for Retten forrefal- 
der, være sig Domme, Afsigter, Tingsvidner, 
Pante- og Skiøde- Mageskifte- og Gave-Breve, 
Maningsbreve, og andre Rettens Forhandlinger, 
efter den Orden, som de ere fremlagte; Og maa 
de ikke skrive noget til Tinge paa andet, eller 
løst, Papir, og siden hiemme det reenskrive, Men 
skulle det strax paa Tinget, eller hvor Retten hol- 
dis, i samme Bøger, eller Protocoller, indføre; 
Bladene og Siderne skulle de og fuldskrive, og ej 
lade noget Rum staa ledigt, som noget kunde til- 
settis paa. 

1-8-4. End skulle de der foruden have een 
Bog, hvorudi Gienpart af alle de Domme, som 
udstædis, skal indskrivis; Item een Bog, hvorudi 
alle Pante- Mageskifte- Skiøde- og Gave-Breve, 
Maningsbreve, og deslige, efterat de for Retten 
ere læste, og baade af Dommeren og Skriveren 
paaskrevne, Ord fra Ord skulle indføris, og een 


